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Seilor Notario:

e':;.'?.
. . " \ O e \gx
En el Registro de escrituras publicagia ¢ ‘cargo, al

tenor de lo previsto en el numeral Zﬁdeﬁ
de 1la Ley Notarial, sirvase protodsi
documentos adjuntos, gue hacen refeféﬁg'%,g@f
otorgado por la compafiia CONSTRUTORA-=*"NORBERTO
ODEBRECHT S8.A., a favor de lo sefiores MARCIO RIBEIRO,
GUSTAVO TEIXEIRA BELITARDO, NILTON TETI y LUIS BATISTA
FILHQ con su respectiva traduccién al idioma espafiol.

Atentamente,

~ ) /_1 ‘-__—_w
e

e -A:—‘ - _.4——‘;_‘.-” o j;\.f’w’//
“Hagar Héndez_ALavaT——

Mat. 'No. ‘10.801 C.A.G "
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PROCURAC/Z'XO BA.?TANTE QUE FAZ: '
= CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECH\T S A : . L{ ::.\ y
SAIBAM quantos virem, este publlco(lnsﬁr Janto que;r,,}),ojnano de dcﬁls\ T
_mll/ e Seis (2006), aos 29 (VJ_nte 2 nove)--ias do mé& e N)J'EMBRO, '
nesta c1dade de Sao Paulo/ SP, na A‘\fenlda Nacoes"‘UnJ.das n° 4.\777, 6°
-_andar, ala B, onde eu, preposto escreverﬁfe a chamado. vim, compareceu
-'_c9mo outorgante CONS'J:RUTORA NO ERTO 'ODEBRECHT ' S. A, COI}L sede na
= __"CldadE"dO Rio de Ja e:Lro, Capltal do Estado do - Rio de Janeiro,
‘imf’, '51tuada na Praia de Bo%afog . n° 300, 11° )aﬁdar, “inscrita no CNPJ soT
' ] 15 ,_LOZ 288/0001 @2 , com sel s)tatuto s/oc1al consblldado
,*ap,rovado pela Assemblila -Geral Extréoﬁdlnarla reallzada jem 27 dé
abrll -de, 2006, cuja ata encontra-se registrada na\ JUCERJA — Junta
.Comerc1al do Est/édo do° Rio de Janeiro séb ne 00001609004 em
.22d05/2006 da qual copla/autenthade%, esta arqu:r_vada nestas notas
& p!asta_ propria sob m° 626/06/ nes;e ‘ato de/ conformldade com o
'%1?1&0 13° paragrafo unleo,{\ epresentada por seus Diretores ADRIANO |
JUCA ROLIM,~ Bramlelré casado, ’\dvogado, inscrito na/o /BA 5
11.320 e CPF - n® 508. 511 015~ 34 e MARCIO/FARIA DA SILV‘A
bro, \ casado, engenheird civil, portadg; da ™‘cédula dg
‘ ridcgn_'dade RG n° M-162.175 SSP/MG, :Lnscrlto)no CPF\ n® 293.670.006- ,
‘!.!OO'-— {;e51dentes e domi¢iliadeos nesta Capltal, com/endereco comercla%)
,I_“saT sede: ! da ou organte; eleitos por melio da’" mencionada ~A.G.D.E./,
(*feallzada em’ 27/04/2006,/ os / represen}ntes/l_egals da out\qrgante )
declaram ainda spb as penas da leil, que a mesma’ Iﬂ—.O possui nenhuma
alterac;ao e\statutarla,_ pos‘ferulor aos seus atos \Eocietarios acima -
mencion d;bs, ‘por mim \1dentlﬁcados conforme dOCI{lIIleI\’ltaCéO acima
referida mim ora g’x1b1da, do dque dou fé. ‘Entéo, por ela
Qutorgante\na forma como’ vem repreéentada, me fioi dito que por este
1nst1|‘umer;to € na rﬁtelhor forma, de direito, nomgla e constitui seu
bastantes procuradores: MARCIO IBEIRO, rasileiro, asado,
© enge heiro cémercial, po\rtador do passaporte{ ° Cco 587510, STAVO
“TEIXFiIRA BELITARDO, brasileiro, casado, engenheiro civil; portador
Wi do passaporte bra51lelro/ n® CO 229521, NILTON TETI, brasileiro,
}\ ) casado, eng}ephelro civil, portador di passaporte” '_bra\-sileiro n® Co
' 229544 e LUIS BATISTA FILHO, brasileliro, cas%o,/._administrado’j: de
empresas, portador do passaport/ braSJ_lelro n® CP 200@65, aos quais
.confere pode,res para o fim especifico de, em conjunto com outro
prbcurador com 1dent1cos~ poderes ou com outro Diretor da outorgante,
repre,sentar a Outorgant/e\e -sua Sucursal na Repiblica ﬁio Equader
perar.[te 1nst1tu1coes 1nance1r}as hac1onals e estrangeiras, inclusive
o Banco Central do‘/BraSJ_J( o Banco Nacional de(.DesenvolviIﬁento
Social -. BNDES, o Banco do Brasil S.A.,| Céaixa Econémica Federal,
CoGretoras e ‘Distribuidoras de Valores, Bolsa ‘de Mercadorias de Sao_
Patilo - BMSP e Bolsa Mercantil e de Futurcs - BMF e estabelec1mentos
congeneres/ repartlcoes publlcas, federais, estaduais e munlcn.pals,'
soc:L]edaties, empresas comerciais, podendo re/quere/r’ e receber cauc:oes""

e’ 1mportanc1as, representadas em moeda ou em t-—l/tulOS, P ssando . -
\ e T -

o Internacional : } ‘ /
otariado Latino : RUA PRINCESA ISABEL 363 BROOKLIN \
dada om 1948) "lﬂ”l I" I I " Il " II Hl H l ”HI"II l” ”'”"“' SAQ PAULO SP CEP 04601-001 \ \
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" SIMISTERIO DAY RELAGOES EXTERIORES N / Sy |
ESCRITORIC OF HEFRESENTAGAO NO RIO DE IANEIRO \\ N L
,}x P REGAD CONSULAR , _
ingeaphage verdadaira, por semelhanga a assmatura S~ \ PR
..?=sgmalada eoim o sinal GONSULAR-ERERIO. / _ ( \
P .

0 prasante autanticagdo n;oflmpilca Ultd\,do uu

! tanr do dosumanto. 12 DEZ 2006 o \ ' ’ “ /_}
S~ e

Ay [/ -
kecibos ou %@mmm@.gulvalentes e dando qultac;ao, podendo ainda,
abrir e mov1mentar quaisquer contas qfue a Outorgi nte tenha ou venha )
a1 ter em qualquer estabelec1mento \}aancarlok qualquer praca do \
Pais, podendo para -tanto Fazar dep051tos e retlradas,' enitir, . e ; (
assinar che\ques /bu\ordens de pagamentos-7 requ:Ls:Ltar e assinar N _'
requ&su:oes de_ \ taldes cie cheques, \éssnlar recibos )docun\?\lentos ; [\
zZquivalentes, .dando qu;tag o, endossar ch/eques emitidos ‘a 'favor da1 i
Jutorgante para deposn',és el con,ta\ que a Outdrgante tenha cu Venhi

Sy

ter -em qu alquer lns,t ituicao flnancelra) em qualquer praga\do\ P , {
smitir, “endossar, ceitar e assinar em ndhe. da Ol\,ttorgante,// N
duplicatas, letras™ de cjémbio ‘e notas promissérias, e quaisquer | \
outtros titulos de crédito, avalizar em nome da Outorgante,’ .

juplicatas, letras de} cdmbioco e notas ‘pron;u\ssorlas, recebe
import?mcias, passar’ recibos “ou documentos / eEIulvalentes,} daXx .
Juitacd@o, celebrar e assinar., com qualquer instituicio ]flnan.cei;‘a‘ v,
aacional ou estranqequ, inclusive ; as citadas ac:Lma, assim co 0
3oc1edades anonlmas e llmltadas e soc1edades c1v1s\ contratos de
:Iququer natureza por mals\especuals que sejam, PO escrltura ;.
publica ou instrumento particular, )assumindo em nome da Outorgante \/ ™
oS compfomlssos de direito; celeb\rar qualquer ?p rflgao de emlssao de
titulos, tais como comx‘nerc1al .paper” “notes”, '“bonds” cbngeder
garantias fldejuss,or\las ou reais,. ava&ls K'flan(;a._lpara ga['rantir
>brigagdes de sua(s) controladora(s), controlad;is’ e coligadas. Este
m,str/umento teras validade de 01 (um) no, ndo podendo ser
:ubstabelec1do e Fe@ e em qbs?rvanCJ.a acs’ atos pe{:mltldos peloc :
=statuto) sc-}c1il \da joutor\gante em vigor e ao €bédigo Civil 4
3rasileiro., De comg assm\o disse dou fé, pediu-me e lhe lavrei o
arese(nte inst\rumento, \que £ ltO e lldo/em voz alta, i Iéhado \
ronforme, outorga, aceita e aSSJ_na Ao/TebelJ%i RS 141,70, Edtado:
{i$ 40,28, Ipesp: RS 29,84, \R Civil: RS 7 ibunal: \R$ 7,46, Sta.
casa: RS 1,42, Total: R$\228\,16. Eu, UBIRAJARA OURA DA SILVA;,
Jrepésto escrevenkd . a escrevi.  Eu, ANA ROD IGUE§ MARQUES PIOLE,. N
4T ¢ (ga) = ~/“ADRIANO 'CHAVE JUCA ROL 1M/ -MARCIO ‘
,s MARQUES PIOLI-/- (LEGAIMENTE” SELADA) .
hbu /'

fé. I‘rasladada em seguida. \
r o a conffri le {assinol em publico e
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( o Tabeligo de Notas " N
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' TRADUCCION
Bajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol el texto que consta en idioma
rtugués siguiente: Notario: Fernanda de Freitas Leitao. Reconozeo por semejanza la
na conferida por Ana Rodrigues Marques Pioli. Rio de Janeiro 7 diciembre 2006. En

sfimonio de la verdad. f) Fabiano de Moraes Genciano.
odo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.
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ayaquil, 11 de enero del-2007.
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TRADUCCION ,
Bajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol el texto que consta en idioma
Portugués siguiente: Ministerio de Relaciones Exteriores de representacion en Rio de
Janeiro, Seccién Consular. Reconozco como verdadera, por semejanza la firma sefialada
con un sello consular. La presente autenticacion no implica aceptacion del texto del
documento. 12 diciembre 2006. f) Darcy da Silva Costa, Agente Administrativo.
fis todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.
Guayaquil, 11 de encro del 2007.

,
, Syt
. FIEMO AYCART VINCENZINI Naltario

h { D®

redd éndez (Jarcia frigdsime @b c.n&n Guayeauil en cumalimiente

C.C. 0914538277 e ts aqué Blspens ol Arl. 18 Numeret 5 ae e
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REPUBLICA FEDEFIATIVA DO BRASIL

(ol Fornande Santas do Q \mz \

TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIALu
INGLES ~ ESPANHOL - FRANCES — PORTUGUES' a :

MAT, JUCERJA N 162 - CPF 297,096.447-34 B

TRADUCCION N° 5012A/2006
Yo, abajo firmante, Traductor Publico & Intérprete
Juramentado en ejercicio en‘la ciudad de Rio de
Janeiro,l C‘apital del Estado de Rio de Janeiro,
Republica Federativa dé Brasil, nombrado para

francés, espafiol, 1ngles v portugués por la

Resolucidn N° 655 del 22 de" Septlembre de 2003,

el ESPANOL 1o que, en: func.ton de

-———COMARCA DE SAQ PAULO - ESTADO DE SA0O PAULO ---

PODER QUE. OTORGA: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT

Av. TREZE DE MAIO, 44 / B® ANDAR — CENTRO — RIO DE JANEIRO - Rd
CeEpP: 20031-910 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - FAX: 55 21 2622-B466
WWW.PRIMACY.COM.BR = PRIMACY(@PRIMACY.COM.BR




‘la JUCERJA"

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES — ESPANHOL — FRANCES ~ PORTUGUES
MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 5012A/2006 pag. 2
A los 29 (veintinueve) dias del mes de NOVIEMBRE
de dos mil seis (2006), en esta ciudad de Sé&c
Paulo, Capital del Estédo de S3o Paulo, Republica
Federativa del Brasil, en Avenida WNagdes Unidas
No. 4.777, 6° piso,.ala-B"ahte mi, escribiente
designado,. compareCLeron i )como ¢+ PODERDANTE,

CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S A 1 con sede en

la c1udad de RlO de Janelro, Capltal del Estado de

Soe
?

Rio de1ﬂ ne1ro; SLtuada en Prala de Botafogo No.

300, ll?iplso, 1nscr1pta en: el CNPJ [reglstro de

‘s'.

contrlbuyente como - persona jurldlca] con 81 numero_

v’.

88/0001 82, ' con su estatuto

§oc1al

consollda

'probado»&,pgr
Ordlnqgl

27/04/200%

la cual cop1a~autent1cada esta archlvada ‘en estas

notas, en carpeta propla No 626/06 .én este acto,
(' :

de acuerdo con el articulo 13 parrafo uUnice de su

referido estatute social, representada por sus

Directores ADRIANO CHAVES JUCA ROLIM, brasiletio,

casado, abogado, inscripto en la OAB/BA con el No.
11.320 y CPF [contribuyente comeo persona fisica]

No. 508.511.015-34 vy MARCIO FARTA DA SILVA,

Av. TREZE DE MAID, 44 / B® ANDAR — CENTRO — RID DE JANEIRD - RJ
CEFP; 20D031-810 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - Fax:i 55 21 2622-8466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY(@PRIMACY.COM.BR
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMEHCIAL: o
INGLES — ESPANHOL — FRANCES — PORTUGUES

MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.086.447-34

, \

PGS

TRADUCCION N° 5012A/2006

brasilefio, casado, ingeniero civil, portadeﬁ%de la
cédula de identidad RG No. M-162.775 SSP/MG,
inscripto en el CPF No. 293.670.006-00, residentes
y domiciliados en esta Capital, con direccién

comercial en la sede de la Poderdante, electos por

medic de. la méncidnédajvaAGdE . realizada el

27/04/2006, los repréSenténtéé"legales de 1la

poderdante declaran ademas bajo las penas de la
£

ley, que_ la mlsma no - pOSee nlnguna alterac10n

contractural posterlor a sus_vactos socletarlos

1. -

s

ntes menb1onados, ‘por mi ldentlflcados céﬁfbrme

~ %
P

antes referlda,‘_ gue . i

e - fuera

cua}m}doyhv;

RIBEIRO

sadc prtador del
pasaporte Ng.-:‘Cdm? 531§}O;h'ﬂéﬁSTAVO . TEIXETRA
BELITARDO, brasiléﬁo, r‘W:'C::;lsauzlo, portador del
pasaporte brasilefio No. CO 229521; NILTON TETI,
brasilefio, casado, ingeniero civil, portador del
pasaporte N° CO 229544; y LUIS BATISTA FILHO,
brasilenio, casado, administrador de empresas,
portador del pasaporte brasilefio N° CP 200668, a

Av. TREZE DE Malo, 44 / B2 aANDAR — CENTRO — RIo pE JANEIRO - RJ
CeEP: 20031-910 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2Z622-B466
WWW.PRIMACY.COM.ER - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES — ESPANHOL - FRANCES — PORTUGUES'

MAT. JUCERJA N® 162 - CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 5012A/2006 : pag. 4
lecs cuales otorga ©poderes espeficos de, en
conjunto con otro apoderado con idénticos poderes
o con otro Director de la poderdante, representar
a la poderdante y su Sucursal en la Republica de
Ecuador ante instituciones financieras nacionales
y extranjeras, inqlusivé ‘él -Eanco Central do
Brasil, el Bqnéo Na01onal'ﬁdéw.Desenvolvimento
Social —sféNDES“: el. Banco do- Bra51l "S- A., Caixa

Economlca Federal Corredores v Dlstrlbu1dores de

Valor@s;'Bqlsa.de_MQrcaderias de S&o Paulo ~iBMSP
y Boiééf'fMercantil y de thﬁros s= BMF' y
establec1m1entos : congéneres, . repartiéiones

publlcasy;‘federales, estaduales y mun1c1pales,

’ empresas . comerc1ales,

?pqq;endo

requerir Srécibifr

%u01ones m@é;--impbrtes,
L
1

"tltulos, ~pasando

I
C
!
!
!
I
l

;wmm,;_"«'

o en.

representadaskgen*fmbned

recibos” o ° do umentos “equlvalentes _y_ "dando

cancelaCién,' pudlendo aéemas, Vabif}‘ y  mover

cualguier cuenta éue ij poderdante tenga o pueda
tener en cualquier estaElecimiento bancario, en
cualquier plaza del pais, puediendo para tanto
realizar depdsitos y retiros, .emitir, y firmar
cheques u o6rdenes de pago, solicitar y firmar
solicitudes de talones de cheques, firmar recibos
y documentos equivalentes, dando cancelaciédn,

Av. TREZE DE MAIO, 44 / B® ANDAR -~ CENTRO — RIO DE JANEIRO - RJ
Cer: 20031-910 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 25822-8466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY(@PRIMACY.COM.BR
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GUAYAQUIL

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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TRADUTOR PUBLICO JUHAMENTADO E INTERPRETE COMEFICIAL

TRADUCCION N°© 5012A/2006

pueda tener en cualquier institucién financiera,
en cualquier plaza del pais, emitir, endosar,

aceptar y firmar en nombre de la poderdante,

L
4

.‘»“

camblo pagarés, vy

duplicatas, letraS‘??d@f

cualquier otro tltulo ‘de ‘erédito,  avalizar en

1

nombre Tdeh 'poderdante, -dﬁﬁlibataé; ‘letras de’

cambioc “y . pagarés; rec1birrimp6ftes;ﬁ

\

dgcuméptqs. equ1valentes,:njdarT“

‘cualquier

E-

compromisos

operacién. de :émisiéﬁ ;gé‘ Eztuloé, fales como
“commercial paper”; “néées”, “bonds”; conceder
garantias fiduciarias o reales, avales y fianzas
para garantizar obligaciones de su(s)
controlada(é), controladas N vinculadas. Este
instrumento tendra una validei de 01 (un) afio, no
pudiendo ser subrogado, y siempre observando los

Av. TREZE DE MAIQ, 44 / Ba ANDAR —~ CEN'I;RCI - RID DE JANEIRO - RJ
CEP: 20031-910 - TELEFONE: §5 21 26205404 - Fax: 55 21 2622-B486
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES — ESPANHOL — FRANCES ~ PORTUGUES
MAT. JUCERJA Ne 162 - CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 5012A/2006 pag. 6
actos permitidos por ‘el estatuto social de la
poderdante en Vigor y cbdigo civil brasilefio. Asi
fue dicho y doy fe,’ se me pidié y labré el
presente instrumento, que redactado y leido en voz
alta, fue encontrado conforme,‘otorgado, aceptado
y firmade. Al NotarLO' R$ 141)70 .al Estado: R$
40,28, al Ipesp RS 29, 84 -al<R;~Cl§il: RS - 7,46,
al T:ibunal R$ 7 46 a la Santa Casa R$ 1,42,
Total: R$ 228,76 26, UBIRAJARA MOURA DA 'SILVA,
escriblente 'de31gnado,_ ;o-r escrlbl. _‘fé,‘ ﬂANA

RODRIGUES MARQUES PIOLI substltuta, la suscrlbo -

L‘ ADRIANO CHAVES JUCA. ROLIM 7 MARCIO FARIA
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{Consta .una flrma] :
[Consta sello de la’ 13% Notaria de la Capital -
SP. ANA RODRIGUES MARQUES PIOLT, sustitufa de

notario. Rua Princesa Isabel, 363 - S840 Paulo -

[Consta la inscripcién “REPUBLICA FEDERATIVA DEL
BRASIL en el margen izquierdo de la primera pdgina

del documento] —-—-——-————————————————————————m——————
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TRADUCCION
Bajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espaifiol el texto que consta en idioma
Portugués siguiente: Notario: Ney Ribeiro. Reconozco por semejanza la firma de Paulo

Fernando Santos de Lacerda. Rio de Janeiro 11 de diciembre de 2006. En testimonio de l
la verdad. f) Rodrigo Santiago - Sustituto.

Es todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.
Guayaquil, 11 de enero del 2007.
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_ TRADUCCION
Bajo el Juramento de Ley traduzco al

Portugués siguiente: Ministerio de Rel
Janeiro, Seccién Consular. Reconozco

idioma espafiol el texto que consta en idioma
aciones Exteriores de representacién en Rio de

como verdadera, por semejanza la firma sefialada
con un sello consular, La presente autenticacién no implica aceptacién del texto del
documento. 12 diciembre 2006, f) Darcy da Silva Costa, Agente Administrativo,

Es todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.

Guayaquil, 11 de enero del 2007.
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SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS s

RESOLUCION No. 07-G-DiC- () (J 00 5 19

JUAN RAMON JIMENEZ CARBO
INTENDENTE DE COMPARIAS
DE GUAYAQUIL

CONSIDERANDO: -

QUE en la Notaria Trigésima del canton Guayaquil, el 12 de enerac de 2007, se han protocolizado los
documentos oforgados en nacidn extranjera, referentes al Poder que confiere la comparia extranjera
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S. A., a favor de los sefiores ingenieros Marcio Ribeiro, Gustavo
Teixeira Belitardo, Nilton Teti; y, el serior Luis Batista Filho, de nacionalidad brasilefia;

QUE el abogado Edgar Méndez Alava, ha comparecido a este despacho, solicitando Ia calificacién del
Poder, que la misma compafia confiere a favor de los sefiores ingenieros Marcio Ribeiro, Gustavo Teixeira
Belitardo, Nilton Teti; y, el serior Luis Batista Filho de nacionalidad brasilefia,

QUE la documentacion presentada se encuentra autenticada de acuerdo con lo previsto en el Articulo 190 del
Cdédigo de Procedimiento Civil, con las certificaciones Consulares respectivas;

QUE el Departamento Juridico de Concurso Preventivo y Tramites Especiales, ha emitido informe favorable
No. SC-G-1J-07-0105 de 22 de enerc de 2007;

En ejerciéio de las atribuciones delegadas por el sefior Superintendente de Compafilas mediante
Resocluciones Nos. ADM-03086 de 26 de marzo de 2003, ADM-03172 de 14 de mayo de 2003; y, ADM-05117 de 3
de junio de 2005; .

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficiente para sus efectos en el Ecuador, el Poder que confiere la
compafiia extranjera CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S. A. a favor de los sefiores ingeniercs Marcio
Ribeiro, Gustavo Teixeira Belitardo, Nilton Teti; y, el sefor Luis Batista Filho de nacionalidad brasilefia, en los
términos constantes en la protocolizaciéon de documentos otorgada el 12 de enero de 2007, ante el Notario
Trigésimo del cantdon Guayaquil, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 419 de la Ley de Compaiifas.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del cantén Guayagquil: a) inscriba el Poder
junto con esta Resolucion; y, b) tome nota de estos dacumentos al margen de la inscripcion del Permiso para operar
en el Ecuador, concedido a la compariia extranjera CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S. A., dei 21 de
agosto de 1987. Se sentara razdn de estas anotaciones.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el texto integro del Poder otorgado a favor de los sefiores ingenieros

Marcio Ribeiro, Gustavo Teixeira Belitardo, Nilton Teti; y, el sefior Luis Batista Filho de nacionalidad brasilefa, junto
con esta Resolucién, se publiquen, por una vez, en uno de los periddices de mayor circulacion en Guayaquil.

CUMPLIDO, vuelva el expediente.

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en la Intendencia de Compariiias en Guayaquil, a

L4 ENE 2087

) ECOMPANIAS
DE GUAYAQUIL
CERTIFICO: Que es fiel topia de su original

que consta en el arghj U origh
Guayequil,. ne _"’rﬁ IEVEBdeZﬁth institucién

Coralia
Exp. No. 44552 |{
Tramite # 1322 (2

Ab. Miguel Martinez D4valos
SECRETARIO GENERAL
DE LA INIENDENCIA Dg COMPARNIAS
DE GUAYAQLYL



NUMERO DE REPERTORIO: 4.591
FECHA DE REPERTORIO: 24/ene/2007

\"-“.-'::
EL REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON G\ XA'&Q"

1-. Certifica: que con fecha veinticuatro de Enero del dos mx} at@,_\end\v
cumplimiento de lo ordenado en la Resolucion No. 07-G-DIC-D8805TY
dictada el 24 de Enero del 2.007 por el Intendente de Compafifas de
Guayaquil; queda inscrita la presente Protocolizacién junto con la
Resolucion antes mencionada, la misma que contiene el Poder, que
otorga la Compaifila CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT
S.A., a favor de los sefiores:. MARCIO RIBEIRO; GUSTAVO
TEIXEIRA BELITARDO; NILTON TETI; y, LUIS BATISTA
FILHO, de fojas 8.333 a 8.358, Registro Mercantil mimero 1.581.- 2.
Que en esta fecha, se ha fijado y se mantendra fijo en la sala de este

despacho de acuerdo a la Ley, bajo el namero 55 un extracto de este
Poder.

ORDEN: 4591
LEGAL: Manica Alcivar , Monica Alcivar

AMANUENSE: Carlos Lucm
ANQOTACION-RAZON: Priscilla Burgos /
¢ 1

5.

AB. TATIANA GARCIA PLAZA
REGISTRO MERCANTIL
RESAOTOR 7 ,\Q'\; b . DEL CANTON GUAYAQUIL

-




